gar as coisas e as circunstancias, o
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Ora, Jorge, tu és apenas umi'{ [

mau siléncio atrds de uma cordi=i*}
Theira; que ha? Tenho o pressen=

: iimento de que advogas mal, fal- ©

tas a0 Ministério e bebes de ma-
neira répulsivh; ou mem isso. E.
teu campo, tuas lavouras, tuas >
palavras, teus contos, tua magra
escullora, tuas cartas sécas 08 .
peruanos qﬂe‘- vendem algoddo? "
Perguntei por ti a0 Neruda, éle
disse que 0 abgiqg}bnas totalmen- -
te. O Tiago de Melo me conta '*
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que estds magro, o que nio € no<

vidade. E Enrique Bello? e a::

.

Negra Vergara? Existe realmente

. - - . ."'l.;
o Chile ou eu fui adido comer-'"
EEES {5
cial.junto a uma nuvem?

Oh, escreve. Conta-me deva-

o mar atrds do arvoredo em Za- ¢
pallar, e quem estava, € o que se
disse, e se féz. A terra treme bem:
neste outono? E tu? Que plane-:
jas de tarde, em Agustinas, com .-
o pequeno Huidobro malicioso?
J4 se criou um mundo cspiritual;
em Melipilla? Ah, eu gostaria de.
cifar no Chile e me apaixonar ‘7

/3 pela irmi de Paulina Waugh; de~ g2y

dicar-nos-damos a ceramica, iria-
mos morar em Pomaire, fariamos -5
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ficariamos muito tristes, nés- . -

s€,
e‘jAés nossos bois. Aéq,;;domingos' “
jriamos ao cinema ‘em Talagante,
ent bicicletas roubadas de nm{"‘ 2
~ quadro de Nemesio Antinez, ma«

gras, patéticas bicicletas, oh clo- "
réticas e hécticas bicicletas, ver-
dadeiras bicicléticas, luéticas bici-
cluéticas, pobres bicicletas de di- 7

cionovario, que me transforma
riam em poeta luciferario que, se-

gundo o Pequeno Diciondrio, é
“aquéle que leva lanterna em
procissdes” - ig

Levaria minha lanterna sém- :

pre apagada em sinal de luto e. .-
de humildade; e quando a Waugh

fugisse com o marido de Cérmen
Johnson, e colecionador de ‘ara-
nhas que tem barbas ru_i\_ri":ls, euiii.

.me deitaria por terra, no fundo °
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do quintal, e uivaria seu nome:
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wangh, uéf, u66666£...

- fistes s@o, mancebo Edwards, E,

. meus sonhos presentes. Dirds que _‘

" sdo tristes. Sdo. “Hay motivo.” =%
Fea Dgpo;p te conto meus impasses; :’5:
sabes que “impasse”, em francés, 1

& béco sem saida? Gostaria que £}
viesses até aqui; en te levaria ’._"":'-
com “la nifia que llegd de Euro- %!
pa” a Cabo Frio, onde ha aguas - 4
azuis rajadas de verde e a geome-
tria prateada das salinas,  0s moi-
nhos de vento moendo as aguas;
e ilhas, canais, caminhos, e lentas

lagoas cor de estanho, e casua-
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rinas — e 0 mar. No morro ver- -
de que tem uma capelinha no
alto vimos cinco mulheres que
subiam, duas tinham vestidos
aguis, trés tinham vestidos ver-
melhos, e essas cores eram tio
leves e vivas que faziam, se mo-
yendo, uma pequena festa no alto
do triste morro colonial. Escreve,
aparece, € um abraco, e meus
fix'ndoé respeitos a Pilar de Cas-
tr({; adeus.
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